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Crabcio que wna calle tenga =u nom
bre.

Que und aldea del sur se bautice en
sui b,

Cue alpunn waiversidad  proclame
syx mdritos on ¢l phrtico v en los tiw
bos.

Que sus libros crezcan en los ba
s, cn bos uull}ﬁ_ioi v en b fdbricas,

Que su pocsia deshroce cuminos y
desgarre surcos de nostalgia, amistad ¥
aleprla, Que su llanto sea compartida,

Y que el amor s¢ pronuncie ssempre
pon sas palabras.

Soy apdstol nerudiane. Poo no ,f".l.".l"ll.rﬂl:‘\i'!‘

Y aver, en eologquio de aforanzas ¥ bromas, mi
amign &l periodicia Héceor Prechn Bafados cvoch
andodotas del poeta

Le sacan ¢ barnir de sobemnidad, ke guitan e
alfn intocable del mito.

Y lo hacen humann

Prisirm

& Una minhistoria In rescatd del personaje le-
gendario de Pichidangu; Tomas thugj:;

Neruda bused alguma ver €l sosego ¥ los vicnlos
de csas plavas. Todos se le avercaban ca capiura de
sutbpralos ¥ en dedicacion de halagos. e proato,
desde la onlla, slge barhddo v maliaoso, le presen-
Lared al Peras de Aguu, popular ¢ inpeiiosd pesch-
dor de ks zong. Fl poeta de lama irasoontacnlal ox-
endid sus manos para saludarlo, Gasa Como un s¢-
madids, EY arcsano de los mures parecad imitarlo, Y
en la instancia del encuentro, renuncid: = No, no:

iPega, matén!

o astros se chocan!™

¥ siguit s trinsito con sus redes ¥ s experan:
s

® Oura: & un personaje incvitable en cocteles y
reuniones o invitaron a una comida en que todos
mostraban s pleilesia hadia Meruda, sn erndicio-
nes. El burdo haésped —apeno a las complicidades

de ki literatura— dencstd on contrs &2 unos versos,
Fl centra de los f:’.\lr_]-:m we malostd v wond; “Soy
um poetn”.

¥ wo un profeta”™, retrwcd e nadhito vanda, oo-
nocide por sus Sesvarios asieokgicos.

@ Héctor Prechi ko oy de Clustavo Rojas, otnor
jele de Cables de “Fl Mercurio™.

El audor de bos poemas gue mditan ¥ excilas a loss
enamorados de odis ks conlnentcs rocoRstnuwd
sps primeroe Gempos de bohemia. Con algunos
amigos visith un prostibulo. Jarras co deshorde,
musperes de labws hgunosos y trajes fucsia, pieras
en duermevela. Algasen pretextd anscocis de dine-
rov, despuds ded volcan de pasiones,

Uin puandiin aspero y fomde despanzursd a los
iéhales

Merila te esiremecio,

Cornith por bos pasillos de la pecadona casa. El roe-
do prosector de las jovenzuelas ko acost. El pocta
apitd s paso, Ling peerta clavsurada lo detuvo. En
catado de resignacion, ¢l residente en [ tierra s¢ on-
frentd con medlitn audacia: “;Pega, masin™, dipo,
dispucstio a vor demolides sus huesos,

“Don Pablks, don Pablito: por faver, si lo busco
pars gue ved s versos”, foe Tn timida respucsin
el guardagpaldas de ks anfitionas
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